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Mots croisés
à la mode de chez nous
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Horizontalement :

Tenue de rigueur.
Rarement sans frais ; échelle de cordes.
C.F.F. ; liée ; presque tôt.
Superlatif ; article inversé ; point de départ
d'une célèbre dépêche.
Miss corned-beef ; en musique (abrév.) ;

qui peut manger le morceau.
Attaque la vigne ; presque Noël.
Consonnes ; tout ce qu'il faut pour une
tarte.
Préposition ; mesure inversée ; l'angoissant
problème des réparations.
Bon procédé d'un chef.
Risquai ; parcouru.
Gêne la marche ; c'est satisfaire un client
qui veut un relevé.
Grande famille ; embelli par un joli sac.

Patois, pas mort
En vue de la fondation d'une

« Amicale-mixte » à Lausanne, nous
prions les personnes vaudoises, fri-
bourgeoises et valaisannes comprenant

ou parlant le palois, de nous
communiquer leur adresse :

R. Molles, Fontanettaz 6
La Rosiaz I Pully

1. Correspondant d'administration ; l'union
des partis.

2. Imposa une pénitence publique à l'empereur

Théodose ; émission de vapeurs en
détresse.

3. Couverture d'une académie ; adresse.

4. A payer ; sur un porc; jubilé.
5. A atteint la majorité ; bouillie.
6. Mesure ; élu à Lausanne ; consonnes.
7. Pronom ; ennemi retranché dans des

boyaux.
8. Le moi de Rome à l'envers ; consonnes.
9. Euphonie*. : houspilla ; consonnes ; autour

du doigt ; conjonction.
10. Sa majesté ; rappelle ; participe gai.
11. Retrouvée après de longues recherches

avec la bande dont elle s'entourait.
12. Retiennent le pipi ; mouilleurs de mines.

El.

Solution du problème de décembre :

Horizontalement : 1. Plaisanterie. — 2.

Illustration. — 3. Il ; lèvre. — 4. Tenu. ¦— 5. Noé ;

stentor. — 6. Dû ; bé ; et ; nu. — 7. Ocre ;
SS ; BS. — 8. Chicot ; Pô ; ve. — 9. Iyt ;
beaux ; 01. — 10. Tire ; LG. — 11. Eon ; ter ;

sien. — 12. Skis ; Sem ; ôte.

Verticalement : 1. Pi ; indociles. — 2. LL ;

Ouchy ; ok. — 3. Alité ; rit ; ni. — 4. Iule ;

l,ec. _ 5. SS ; nsé obit. — 6. Atout ; 'stères.

— 7. NR ; ées ; aéré. — 8. Talent ; pu. — 9.

Eté ; boxes. — 10. Rivions ; Io. — 11. Ior ;

ru ; volet. — 12. Enée ; peigne.

La Photo d'amateur
Est un rappel constant...
Des plus beaux moments I

Tout chez le spécialiste

A. SCHNELL & FILS
PLACE ST-FRANÇOIS 4 - LAUSANNE

Photo — Projection — Ciné
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